FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED - NOVAK FIBER OPTIC FRONT
SIGHT, RED, .150" HIGH, FITS KIMBER 1911

Maximizes Available Light For Fast, Low-Light Sight Acquisition

Advanced light gathering properties of fiber optic rods make maximum use of
ambient light to provide a bright glow that stands out against dark backgrounds
and puts you on target fast, even in low-light or high-stress situations. Fronts and
rears sold separately, so you can create a custom, three-dot, fiber optic system
tailored to your shooting needs. Available with red or green inserts. Front sight
can also be used with Novak’s plain, wide-notch rear. Kimber and Taurus front
sights are the same height as factory sights and fit factory dovetails; no
machining required.

Attributes

Name: NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT, RED, .150" HIGH, FITS KIMBER 1911
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000090
Mfr. No.: DFSK-FO.150 RE
Color: Red

Height: .150

Make: Kimber

Model: 1911

Outline: None

Sight Color: -

Size: -

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg
UPC: DFKIMFO.150R

Item details

Made in USA
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle im Zusammenhang mit dem Produkt den zustandigen Behdrden.
Bleibe informiert Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Visier nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

® Stelle sicher, dass das Visier vor der Nutzung ordnungsgemaln installiert ist.

® Vermeide die Nutzung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintréchtigen
kénnten.

* Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchieBumgebung.

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesem Visier verwendest.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fur die Installation hast, einschlief3lich eines
Schraubendrehers und anderer erforderlicher Ausriistung.

2. Entfernen des bestehenden Sehens: Entferne vorsichtig das bestehende Vorderkorn von deiner
Feuerwaffe, indem du die Anweisungen des Herstellers befolgst.

3. Neues Visier ausrichten: Positioniere das FIBER OPTIC FRONT SIGHT im DovetailSlot und stelle sicher,
dass es korrekt ausgerichtet ist.

4. Visier sichern: Ziehe das Visier mit den entsprechenden Werkzeugen fest, sodass es stabil ist und sich nicht
bewegt.

5. Ausrichtung liberpriifen: Vergewissere dich, dass das Visier ordnungsgemaf mit dem Hintervisier
ausgerichtet ist, bevor du es benutzt.

Nutzung

® Sobald das Visier installiert ist, ziele sorgfaltig und stelle sicher, dass das Sichtbild klar ist.

® Passe deine Schiel3technik an, um das Faseroptikvisier zu nutzen, das die Sichtbarkeit unter verschiedenen
Lichtbedingungen verbessert.

* Ube regelmaRig, um mit dem neuen Visier vertraut zu werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften fiir Elektronikabfalle und nicht biologisch abbaubare
Materialien.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmdill.

® [nformiere dich bei den ortlichen Behdrden oder Abfallentsorgungsanlagen tber die richtigen
Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zuséatzliche Unterstiitzung beziglich der FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK
FIBER OPTIC FRONT SIGHT beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung

bereitgestellt wurden.

Danke, dass du Sicherheit bei der Nutzung deines neuen Sichtgerats priorisierst. Geniel3e dein SchielRerlebnis!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that the sight is properly installed before use.

Avoid using the product in extreme weather conditions that could affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this sight.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any other
required equipment.

2. Remove Existing Sight: Carefully remove the existing front sight from your firearm, following the
manufacturer's instructions.

3. Align the New Sight: Position the FIBER OPTIC FRONT SIGHT in the dovetail slot, ensuring it is aligned
correctly.

4. Secure the Sight: Tighten the sight securely using the appropriate tools, ensuring it is stable and does not
move.

5. Check Alignment: Verify that the sight is properly aligned with the rear sight before use.

Usage

® Once the sight is installed, aim carefully and ensure the sight picture is clear.

® Adjust your shooting technique to accommodate the fiber optic sight, which enhances visibility in various
lighting conditions.

® Practice regularly to become proficient with the new sight.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and nonbiodegradable
materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Check with local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT, please refer to the contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using your new sight. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
DELANTERAS DE FIBRA OPTICA ROJA NOVAK

Introduccion

Gracias por elegir la MIRAS DELANTERAS DE FIBRA OPTICA ROJA NOVAK. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

* Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas del mercado y seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses la mira si esta dafiada o no funciona correctamente.

Asegurate de que la mira esté instalada correctamente antes de usarla.

Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un entorno de tiro seguro.

Siempre usa proteccidn adecuada para los ojos y oidos al utilizar armas de fuego equipadas con esta mira.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y la seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un
destornillador y cualquier otro equipo requerido.

2. Retira la Mira Existente: Retira cuidadosamente la mira delantera existente de tu arma de fuego, siguiendo
las instrucciones del fabricante.

3. Alinea la Nueva Mira: Coloca la MIRAS DELANTERAS DE FIBRA OPTICA en la ranura de la dovetail,
asegurandote de que esté alineada correctamente.

4. Asegura la Mira: Aprieta la mira de manera segura utilizando las herramientas adecuadas, asegurandote de
que esté estable y no se mueva.

5. Verifica la Alineacién: Verifica que la mira esté correctamente alineada con la mira trasera antes de usarla.

Uso

Una vez que la mira esté instalada, apunta con cuidado y asegurate de que la imagen de la mira esté clara.
® Ajusta tu técnica de tiro para acomodar la mira de fibra Optica, que mejora la visibilidad en diversas
condiciones de iluminacion.
® Practica regularmente para volverte competente con la nueva mira.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos y materiales no
biodegradables.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Consulta con las autoridades locales o las instalaciones de gestion de residuos para los métodos de
eliminacion adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre la MIRAS DELANTERAS DE FIBRA OPTICA ROJA
NOVAK, consulta la informacion de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas tu nueva mira. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



GUIDE DE SECURITE POUR LE GUIDON FIBRE
OPTIQUE ROUGE NOVAK

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUIDON FIBRE OPTIQUE ROUGE NOVAK. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Signalez toute condition dangereuse ou accident lié au produit aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

N'utilisez pas le guidon s'il est endommagé ou s'il ne fonctionne pas correctement.

® Assurezvous que le guidon est correctement installé avant utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sdr.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes a feu équipées de ce
guidon.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la sécurité des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout
autre équipement requis.

2. Retirer le Guidon Existant : Retirez soigneusement le guidon avant existant de votre arme a feu, en suivant
les instructions du fabricant.

3. Aligner le Nouveau Guidon : Placez le GUIDON FIBRE OPTIQUE dans la rainure en queue d'aronde, en
vous assurant qu'il est correctement aligné.

4. Sécuriser le Guidon : Serrez le guidon de maniére sécurisée a l'aide des outils appropriés, en veillant a ce
qu'il soit stable et ne bouge pas.

5. Vérifier I'Alighement : Vérifiez que le guidon est correctement aligné avec le guidon arriére avant utilisation.

Utilisation

® Une fois le guidon installé, visez soigneusement et assurezvous que l'image de visée est claire.
® Ajustez votre technique de tir pour tenir compte du guidon fibre optique, qui améliore la visibilité dans diverses

conditions d'éclairage.

® Pratiquez réguliérement pour devenir compétent avec le nouveau guidon.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux non biodégradables.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les autorités locales ou les installations de gestion des déchets pour connaitre les méthodes

d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire concernant le GUIDON FIBRE OPTIQUE
ROUGE NOVAK, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de votre nouveau guidon. Profitez de votre expérience de tir !



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti relativi al prodotto alle autoritd competenti.

Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino se € danneggiato o malfunzionante.

Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un‘area di tiro sicura.

Indossa sempre la protezione adeguata per occhi e orecchie quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con
questo mirino.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi
altro attrezzo richiesto.

2. Rimuovi il Mirino Esistente: Rimuovi con attenzione il mirino anteriore esistente dalla tua arma, seguendo le
istruzioni del produttore.

3. Allinea il Nuovo Mirino: Posiziona il FIBER OPTIC FRONT SIGHT nella scanalatura a coda di rondine,
assicurandoti che sia allineato correttamente.

4. Fissa il Mirino: Stringi il mirino saldamente utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia stabile e
non si muova.

5. Controlla I'Allineamento: Verifica che il mirino sia correttamente allineato con il mirino posteriore prima
dell'uso.

Uso

Una volta installato il mirino, mira con attenzione e assicurati che I'immagine del mirino sia chiara.

® Adatta la tua tecnica di tiro per tenere conto del mirino in fibra ottica, che migliora la visibilita in diverse
condizioni di illuminazione.

® Pratica regolarmente per diventare esperto con il nuovo mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici e sui materiali non biodegradabili.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Controlla con le autorita locali o con le strutture di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED
NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il

pacchetto del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del tuo nuovo mirino. Goditi la tua esperienza di tiro!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z produktem odpowiednim wiadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj przyrzadu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze przyrzad jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze Srodowisko strzeleckie jest bezpieczne.

Zawsze nos odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej wyposazonej w ten
przyrzad.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i bezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne wymagane
akcesoria.

Usun Istniejacy Przyrzad: Ostroznie usun istniejgcy przyrzad przedni z broni palnej, postepujac zgodnie z
instrukcjami producenta.

Wyréwnaj Nowy Przyrzad: Umiesé FIBER OPTIC FRONT SIGHT w rowku dovetail, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo wyréwnany.

Zabezpiecz Przyrzad: Doktadnie dokre¢ przyrzad przy uzyciu odpowiednich narzedzi, upewniajgc sie, ze jest
stabilny i nie porusza sie.

Sprawdz Wyréwnanie: Zweryfikuj, ze przyrzad jest prawidiowo wyréwnany z tylnym przyrzadem przed
uzyciem.

Uzytkowanie

Po zainstalowaniu przyrzadu, celuj ostroznie i upewnij sie, ze obraz przyrzadu jest wyrazny.

Dostosuj swojg technike strzelania, aby uwzgledni¢ przyrzad optyczny, ktéry poprawia widocznos¢ w roznych
warunkach oswietleniowych.

Regularnie ¢wicz, aby stac sie bieglym w uzywaniu nowego przyrzadu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i materiatow
niebiodegradowalnych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Sprawd? u lokalnych wtadz lub zakladéw zajmujacych sie gospodarka odpadami, jak prawidtowo utylizowaé

produkt.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT, prosimy o zapoznanie si¢ z informacjami
kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa podczas korzystania z nowego przyrzadu. Zyczymy
udanych strzatéw!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT tuotteen. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Kasittele tuotetta aina varovaisesti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

IImoita kaikista tuotteen kayttoon liittyvista vaaratilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Ala kayta tahtainta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Varmista, ettd tahtain on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Kayta aina asianmukaisia silméa ja korvasuojia, kun kaytat tulivaroja, joissa on tdma tahtain.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat tulivaroja ja turvallisuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus
1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja
muut vaaditut valineet.
2. Poista olemassa oleva tahtain: Poista varovasti olemassa oleva etutdhtain tulivarastasi valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
3. Tasaa uusi tdhtdin: Aseta FIBER OPTIC FRONT SIGHT kaivokohteeseen varmistaen, ettd se on oikein

4.

5.

kohdistettu.

Vahvista tahtain: Kirista tahtain tiukasti kayttaen asianmukaisia tytkaluja varmistaen, etta se on vakaa eika
liiku.

Tarkista kohdistus: Varmista, ettd tahtéin on oikein kohdistettu takatahtdgimen kanssa ennen kayttoa.

Kayttd

Kun téhtéin on asennettu, tahtéda huolellisesti ja varmista, ettéd tdhtdinkuva on selkea.

® S&ada ampumatekniikkaasi ottaen huomioon kuituoptinen tahtain, joka parantaa ndkyvyytta erilaisissa

valaistusolosuhteissa.
Harjoittele saannollisesti tullaksesi taitavaksi uuden tahtdimen kanssa.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan, jotka koskevat elektroniikkajatetta ja eibiodegradable
materiaaleja.

® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta tai jatehuoltolaitoksilta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatiedot ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tarvitset lisdtukea FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK
FIBER OPTIC FRONT SIGHT tuotteeseen liittyen, viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttaessasi uutta tahtaintasi. Nauti ampumakokemuksestasi!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las denna
guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid produkten med omsorg for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor relaterade till produkten till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte siktet om det ar skadat eller fungerar felaktigt.

Sakerstall att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Anvand alltid lampligt ga och horselskydd nar du anvéander skjutvapen utrustade med detta sikte.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och sakerhet for skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell
annan utrustning som kravs.

2. Ta bort befintligt sikte: Ta forsiktigt bort det befintliga framsiktet fran ditt skjutvapen, folj tillverkarens
instruktioner.

3. Justera det nya siktet: Placera FIBER OPTIC FRONT SIGHT i dovetailsparet och sakerstéll att det ar korrekt
justerat.

4. Sakra siktet: Dra at siktet ordentligt med lampliga verktyg, sa att det ar stabilt och inte ror sig.

5. Kontrollera justering: Verifiera att siktet ar korrekt justerat med baksiktet innan anvandning.

Anvéndning

® Nar siktet ar installerat, sikta noggrant och sékerstéll att siktebilden ar tydlig.

® Justera din skjutteknik for att anpassa dig till fiberoptiksiktet, vilket forbattrar synligheten i olika
ljusférhallanden.

* Ova regelbundet for att bli skicklig med det nya siktet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall och ickenedbrytbara material.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

® Kontrollera med lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar for korrekta metoder foér
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning.



Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av ditt nya sikte. Njut av din skjutupplevelse!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Tento
navod poskytuje zakladni bezpec€nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Vzdy s produktem zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody souvisejici s produktem prislusnym organdim.
Sleduijte informace o staZeni vyrobk(l a bezpecénostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

NepouZzivejte mifidlo, pokud je poSkozené nebo nefunguje spravné.

Zajistéte, aby bylo mifidlo spravné nainstalovano pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

VZdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi pouZivani palnych zbrani vybavenych timto mifidlem.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a bezpec¢nosti.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Zajistéte, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a jakéhokoli dalSiho
potfebného vybaveni.

2. Odstranéni stavajiciho mifidla: Opfete se o pokyny vyrobce a peclivé odstrarite stavajici pfedni mifidlo z
vasi palné zbrané.

3. Zarovnani nového mitidla: Umistéte FIBER OPTIC FRONT SIGHT do drazky, pficemz zajistéte spravné
zarovnani.

4. Zajisténi mifidla: Pomoci vhodnych nastroji pevné utahnéte mitidlo, abyste zajistili jeho stabilitu a zabranili
pohybu.

5. Kontrola zarovnani: Ovérte, Ze je mifidlo spravné zarovnano s zadnim mifidlem pfed pouzitim.

Pouzivani
® Jakmile je mifidlo nainstalovano, peclivé zaméfte a zajistéte, aby byl obraz mifeni jasny.
® Prizplsobte svou stfeleckou techniku, aby odpovidala optickému viakno, které zvysuje viditelnost v riznych

svételnych podminkach.
® Pravidelné cvicte, abyste se stali zdatnymi s novym mifidlem.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky odpad a nebiodegradovatelné materialy.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.
® Zkontrolujte s mistnimi Urady nebo zafizenimi pro nakladani s odpady, jaké jsou spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné FIBER OPTIC FRONT SIGHTS
RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT, prosim, odkazujte na kontaktni informace uvedené v baleni produktu.



Dékujeme, ze davate prfednost bezpecnosti pfi pouzivani vaSeho nového mifidla. Uzijte si svou stfeleckou
zkuSenost!



